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1. Den 22. maj 2013 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 ( 1 ) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Telefónica Móviles España SAU (»TME«, Spanien), 
der kontrolleres af Telefónica SA (»Telefónica«, Spanien), og Círculo de Lectores SA (»Círculo«, Spanien), der 
kontrolleres af Bertelsmann SE & Co. KGaA (»Bertelsmann«, Tyskland) og Planeta Corporation SRL (»Pla­
neta«, Spanien), gennem opkøb af aktier erhverver fælles kontrol over Yadicán Plus SLU (»Yadicán«, Spanien), 
jf. Fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b). For indeværende ejes hele Yadicán af Círculo. 

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder: 

— TME leverer it-tjenester 

— Telefónica er en integreret operatør i telekommunikationssektoren, som leverer kommunikations-, infor­
mations- og underholdningstjenester i Europa og i Latinamerika 

— Círculo er et selvstændigt fungerende joint venture-selskab, der ejes halvt af henholdsvis Bertelsmann og 
Planeta, og hvis hovedaktivitet er driften af en spansk sprogbogklub, der sælger bøger og e-bøger og i 
mindre udstrækning andre multimedieprodukter (såsom cd'er, spil og dvd'er) til sine medlemmer 

— Bertelsmann er en international medievirksomhed, der er aktiv inden for tv, udgivelse af bøger og 
magasiner og forvaltning af rettigheder til musik, og som udbyder medietjenester i over 50 lande 

— Planeta er aktiv inden for medie-, forlags- og internetvirksomhed 

— Yadicán afsætter spanske sprog-e-bøger via internettet i Spanien. 

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder 
ind under EF-fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, at 
denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med Kommis­
sionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af visse fusioner efter EF-fusionsforordnin­
gen ( 2 ). 

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til 
den planlagte fusion.
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( 1 ) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»EF-Fusionsforordningen«). 
( 2 ) EUT C 56 af 5.3.2005, s. 32 (»Meddelelsen om en forenklet procedure«).



Bemærkningerne skal være Kommissionen i hænde senest ti dage efter offentliggørelsen af denne medde­
lelse og kan med angivelse af sagsnummer COMP/M.6692 — Circulo/Telefónica/JV sendes til Kommissionen 
pr. fax (+32 22964301), pr. e-mail til COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eller pr. brev til følgende 
adresse: 

Europa-Kommissionen 
Generaldirektoratet for Konkurrence 
Registreringskontoret for Fusioner 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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